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DECISION DEL CONSEJO
de 10 de diciembre de 2007

por la que se concede ayuda macrofinanciera de la Comunidad al Libano

(2007/860/CE)

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea y, en
particular, su articulo 308,

Vista la propuesta de la Comisién,

Visto el dictamen del Parlamento Europeo,

Previa consulta al Comité Econémico y Financiero,

Considerando lo siguiente:

1)

El 4 de enero de 2007, las autoridades libanesas adopta-
ron un programa completo de reformas socioeconémi-
cas, que comprende tanto medidas presupuestarias y es-
tructurales como sociales, fijando prioridades a medio
plazo de cara a la actuaciéon gubernamental.

El Libano, por una parte, y la Comunidad Europea y sus
Estados miembros, por otra, firmaron un Acuerdo de
asociacién (') que entr6 en vigor el 1 de abril de 2006.

Las autoridades del Libano se han comprometido a rea-
lizar reformas estructurales y promover la estabilizacion
econémica, con el apoyo concedido por el Fondo Mone-
tario Internacional (FMI) a través del Programa de Ayuda
de Emergencia Post-conflicto (EPCA), que fue aprobado el
9 de abril de 2007.

La relaciones entre el Libano y la Unién Europea se estdn
desarrollando en el marco de la Politica Europea de Ve-
cindad, que se espera lleve a una mayor integracién eco-
némica. La UE y el Libano han acordado un plan de
accién en el marco de la politica europea de vecindad
en el que se establecen las prioridades a medio plazo para
las relaciones entre la UE y el Libano y las politicas
conexas.

El Libano debe hacer frente a sustanciales necesidades de
financiacion derivadas de las cada vez mayores obligacio-
nes financieras del sector publico, que incluyen un ele-
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(10)

vado nivel de deuda ptiblica y se han visto agravadas por
el conflicto militar de julio-agosto de 2006 y el deterioro
previsto de la balanza de pagos en 2007.

Las autoridades libanesas han solicitado ayuda financiera
en condiciones favorables a las instituciones financieras
internacionales, a la Comunidad y a otros donantes bila-
terales. A pesar de la financiacién del FMI y del Banco
Mundial, subsiste un importante déficit de financiaciéon
residual que debe cubrirse para respaldar la balanza de
pagos, la hacienda publica y la deuda publica del pais y
favorecer la consecucién de los objetivos de las reformas
emprendidas por las autoridades.

El Libano es uno de los paises mds endeudados del
mundo y ha de hacer frente a una marcada situacién
de sobreendeudamiento. En estas circunstancias, resulta
oportuno poner a disposicién del Libano una ayuda de la
Comunidad consistente en una subvencién y un prés-
tamo, a fin de respaldar al pais beneficiario en esta dificil
coyuntura.

Con objeto de garantizar una proteccion eficaz de los
intereses financieros de la Comunidad ligados a la pre-
sente ayuda financiera, es necesario que el Libano adopte
medidas que permitan prevenir y combatir el fraude, la
corrupciéon y cualesquiera otras irregularidades en el
marco de la presente ayuda, y que se prevean controles
por parte de la Comision y auditorfas por parte del Tri-
bunal de Cuentas.

El desembolso de la ayuda financiera de la Comunidad se
entiende sin perjuicio de las facultades de la autoridad
presupuestaria.

La presente ayuda debe ser gestionada por la Comisién
en concertacion con el Comité Econémico y Financiero.

DECIDE:

1.

Articulo 1

La Comunidad pondrd a disposicion del Libano una ayuda

financiera por un importe mdximo de 80 millones EUR, con
vistas a respaldar la labor interna de este pais en pro de la
reconstruccién de posguerra y de una recuperacion econdmica
sostenible, y a atenuar, de este modo, las limitaciones financie-
ras con que tropieza la aplicacion del programa econémico del
Gobierno.
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Habida cuenta del elevado nivel de endeudamiento del Libano,
la ayuda financiera de la Comunidad consistird en un importe
de 50 millones EUR en concepto de préstamos y de hasta 30
millones EUR en concepto de subvenciones.

2. La ayuda financiera de la Comunidad serd gestionada por
la Comisién en concertacién con el Comité Econémico y Fi-
nanciero y de forma coherente con los acuerdos o protocolos
negociados entre el FMI y el Libano.

3. La ayuda financiera de la Comunidad se pondrd a dispo-
sicién durante un periodo de dos afios a partir de la fecha en
que surta efecto la presente Decision. No obstante, si las cir-
cunstancias lo requieren, la Comision, previa consulta al Comité
Econémico y Financiero, podrd decidir que se prorrogue el
periodo de puesta a disposicién por un aflo como méximo.

Articulo 2

1. Se faculta a la Comisién para acordar con las autoridades
del Libano, previa consulta al Comité Econémico y Financiero,
las condiciones financieras y de politica econdémica que irdn
aparejadas a la ayuda financiera de la Comunidad, que deberdn
establecerse en un protocolo de acuerdo, en un acuerdo de
subvencién y en un acuerdo de préstamo. Estas condiciones
deberdn ser coherentes con los acuerdos o protocolos a los
que se hace referencia en el articulo 1, apartado 2.

2. Durante la ejecucién de la ayuda financiera de la Comu-
nidad, la Comisién supervisard la adecuacion de las disposicio-
nes financieras, los procedimientos administrativos y los meca-
nismos de control interno y externo del Libano que resulten
pertinentes a efectos de dicha ayuda.

3. La Comision verificard a intervalos regulares que la politica
econémica del Libano se ajuste a los objetivos de la ayuda
financiera de la Comunidad y que se cumplan conveniente-
mente las condiciones financieras y de politica econdmica acor-
dadas. A tal fin, la Comisién se coordinard estrechamente con
las instituciones de Bretton Woods y, cuando sea necesario, con
el Comité Econémico y Financiero.

Articulo 3

1. La Comisién pondrd a disposicién del Libano la ayuda
financiera de la Comunidad en tres tramos como maximo.

2. El desembolso de cada tramo se subordinard a la satisfac-
toria aplicacién del programa econémico respaldado por el FML

3. Ademds, el desembolso del segundo y del tercer tramo
estard subordinado a que se apliquen satisfactoriamente el pro-
grama econdmico respaldado por el FMI y el plan de accién UE-
Libano en el marco de la politica europea de vecindad, asi como
cualesquiera otras medidas acordadas con la Comisién con arre-
glo al articulo 2, apartado 1, y, en cualquier caso, no se realizard
antes de haber transcurrido un trimestre tras el desembolso del
tramo anterior.

4. Los fondos se abonardn a la Banque du Liban exclusiva-
mente para sufragar las necesidades de financiacion del Libano.

Articulo 4

La ayuda financiera de la Comunidad se llevard a efecto de
conformidad con lo dispuesto en el Reglamento (CE, Euratom)
n°® 1605/2002 del Consejo, de 25 de junio de 2002, por el que
se aprueba el Reglamento financiero aplicable al presupuesto
general de las Comunidades Europeas (1), y con las normas de
desarrollo del mismo. En particular, el protocolo de acuerdo y
los acuerdos de subvencién y de préstamo con las autoridades
del Libano preveran la adopcion de medidas adecuadas por
parte del Libano para prevenir y combatir el fraude, la corrup-
cién y otras irregularidades que puedan afectar a la ayuda.
Asimismo, preverdn la realizacién de controles por parte de la
Comision, en particular, a través de la Oficina Europea de Lucha
contra el Fraude, y el derecho a llevar a cabo inspecciones y
verificaciones in situ, y de auditorfas por parte del Tribunal de
Cuentas, que se efectuardn, en su caso, in situ.

Articulo 5

El 31 de agosto de cada aflo, a mds tardar, la Comisién deberd
presentar al Parlamento Europeo y al Consejo un informe que
incluya una evaluacién de la aplicacion de la presente Decisién
en el afio anterior. El informe indicaré la correspondencia entre
las condiciones de politica econdmica a que se refiere el articulo
2, apartado 1, la evolucién econdémica y presupuestaria del
Libano, y la decisién de la Comisiéon de desembolsar los tramos

de la ayuda.

Articulo 6

La presente Decisién surtird efecto el dia de su publicacién en el
Diario Oficial de la Unién Europea.

Hecho en Bruselas, el 10 de diciembre de 2007.

Por el Consejo
El Presidente
L. AMADO
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